SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL -
SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BM

Snowy Mountain Rifles bottom metals are 100% USA made in house in their
Montana facility. Their original Oberndorf bottom metal was designed with the
lightweight hunting build in mind. With industry leading cuts and design to allow
proper fit and feeding, while still allowing 3 rounds to fit of larger diameter calibers
like the 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300 Norma and
more. Made from a single billet piece of 6061 aluminum and carrying their snap fit
lid closure system that is guaranteed to never open under recoil. Available for
Remington 700 and Remington 700 clone actions in short, XM and long action. -
Long action bottom metal weights 2.9 Oz and short action weighs 2.7 OZ -
Designed to fit stand box length or Wyatt's extended boxes.

Attributes

Name: SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BM
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430103140

Mfr. No.: 170003

Finish: Natural

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 222mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL

Einleitung

Willkommen zum Sicherheitshinweis fir das SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM
METAL von Snowy Mountain Rifle Company. Dieser Leitfaden bietet wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder wenn das Produkt nicht mehr ordnungsgemaf funktioniert,
verwende es nicht mehr.

® [Informiere dich Gber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Stelle sicher, dass das Bottom Metal korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewahrleisten.
Verwende nur die empfohlenen Patronen, um Uberlastung und maégliche Schaden zu vermeiden.

Achte darauf, dass keine Fremdkorper in das Produkt gelangen, die den Betrieb beeintrachtigen kdnnten.
Trage beim Umgang mit dem Produkt angemessene Schutzausriistung, insbesondere Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation

® Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

* Entferne das alte Bottom Metal gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Setze das neue Bottom Metal ein und achte darauf, dass es richtig sitzt.

* Befestige das Bottom Metal mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe sie fest, ohne zu liberdrehen.

2. Verwendung

Lade das Magazin gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in gutem Zustand ist.

Achte darauf, dass das Magazin sicher im Gewehr sitzt, bevor du es benutzt.
Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, wenn du es benutzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig entleert ist, bevor du es entsorgst.
® |nformiere dich Uber Recyclingméglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithéltst.

Wir hoffen, dass dieser Leitfaden dir hilft, das SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM
METAL sicher zu verwenden. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SMR Short Action
Oberndorf Aluminum Bottom Metal

Introduction

Thank you for choosing the SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom Metal. This product is designed for use
with Remington 700 and Remington 700 clone actions. To ensure your safety and the best performance of this
product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the bottom metal is installed properly before use.

Regularly inspect the bottom metal for any signs of damage or wear.

Ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments or installations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Handling: Always handle the firearm with care. Treat every firearm as if it is loaded.

® |nstallation: Ensure that the bottom metal is securely attached to the firearm to prevent accidental
detachment during use.

* Ammunition: Use only compatible ammunition as specified in the product description. Do not exceed the
recommended caliber sizes.

® Environment: Avoid using the firearm in wet or hazardous conditions that could affect the integrity of the
bottom metal.

® Maintenance: Regularly clean and maintain the bottom metal to ensure optimal performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing bottom metal if applicable.

Align the SMR bottom metal with the action of the firearm.

Securely attach the bottom metal using the appropriate screws (not included).
Verify that the bottom metal is securely fastened and does not move.

2. Usage:
® [ oad the firearm with compatible ammunition.

® Ensure that the bottom metal is properly seated to allow for smooth feeding of rounds.
® Always check the firearm’s functionality before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact local recycling centers to determine proper disposal methods for aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom Metal, please refer to
your retailer or manufacturer’'s website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your
commitment to responsible firearm ownership.



Guide de Seécurité pour le Fonds de Magasin SMR
SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL

Introduction

Merci d'avoir choisi le fonds de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL de Snowy Mountain
Rifle Company. Ce produit a été congu pour assurer une utilisation sécurisée et efficace lors de vos activités de
chasse. Veulillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et éviter les
accidents.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du fonds de magasin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation : Toujours manipuler le fonds de magasin avec précaution. Ne jamais le charger ou le
décharger dans des zones non sécurisées.

® Chargement : Assurezvous que le produit est vide avant de le charger. Vérifiez que les cartouches sont
correctement insérées et sécurisées.

® Recul : Le mécanisme de fermeture a couvercle a enclenchement est congu pour ne pas s'ouvrir sous le
recul. Ne forcez jamais le couvercle.

* Environnement : Utilisez le produit dans des conditions appropriées. Evitez les environnements humides ou
corrosifs qui pourraient endommager I'aluminium.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Mise en Place : Positionnez le fonds de magasin dans le compartiment prévu de I'arme.

Fixation : Suivez les instructions spécifiques de votre arme pour fixer le fonds de magasin en toute sécurité.
Vérification : Aprés l'installation, vérifiez que le fonds de magasin est bien en place et sécurisé.
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Utilisation

® Chargez le fonds de magasin uniguement avec des cartouches compatibles (6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM,
etc.).

* Ne dépassez pas le nombre maximum de cartouches recommandé pour éviter les obstructions.

® Lors de l'utilisation, assurezvous que le mécanisme de fermeture fonctionne correctement avant chaque tir.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le fonds de magasin dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets électroniques et des métaux.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre fonds de magasin SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL, veuillez consulter le site web de Snowy Mountain Rifle Company ou contacter le
service client approprié.



Veuillez conserver ce guide de sécurité avec le produit pour référence future. Votre sécurité et celle des autres sont
importantes. Utilisez le fonds de magasin de maniére responsable et conforme aux instructions fournies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bottom Metal
SMR SHORT ACTION OBERNDORF

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bottom Metal SMR SHORT ACTION OBERNDORF della Snowy Mountain Rifle Company.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e una lunga durata. E importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il bottom metal per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Quando installi il bottom metal, assicurati che sia ben fissato e che non ci siano parti allentate.
Durante l'uso, verifica che il caricatore sia correttamente inserito e che non ci siano ostruzioni.
Non forzare mai il caricatore o il meccanismo di alimentazione.

Utilizza solo munizioni compatibili con il tuo calibro e il tuo modello di arma.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Installazione:
® Rimuovi il vecchio bottom metal, se presente.
® Posiziona il nuovo bottom metal SMR SHORT ACTION in modo che sia allineato con i fori di
montaggio.
® Fissa il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
3. Verifica:
® Controlla che il caricatore sia correttamente installato.
® Esegui un test di funzionamento con munizioni di prova per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
4. Uso:
® Segqui le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.
® Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il recupero dei materiali metallici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di
fiducia o a consultare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il Bottom Metal SMR SHORT ACTION OBERNDOREF. La tua sicurezza € la nostra priorita.



SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
BOTTOM METAL Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
ohje on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytto tuotteelle. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa ja sailyta se tulevia tarpeita varten.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on nakyvia puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain valmistajan suosittelemaa ammusta ja kaliberia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ymparillasi ei ole esteita tai ihmisid, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.

® Kiinnitd pohjalevy tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki pultit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kaytto
® | ataa ase valmistajan suositusten mukaisesti.

® Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
® Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein ja etta ei ole merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdant6ja ja maarayksia tuotteen havittdmisessa.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteyttéa valmistajaan tai myyjaan.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kéyton. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, ja ettd on tarke&é olla tietoinen
kaikista mahdollisista riskeista. Kiitos, etta valitsit Snowy Mountain Rifle Companyn tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL

Introduktion

Tack for att du har valt SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL fran Snowy
Mountain Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge hdg kvalitet och sékerhet vid anvandning. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten innan anvandning for att sdkerstalla att den &r i gott skick.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.

Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Om du &r osaker pa hur du anvander produkten, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

® Fast bottenmetallen pa din Remington 700 eller Remington 700 klonatgéard enligt foljande steg:
® Ta bort eventuella befintliga bottenmetaller.
® Placera den nya bottenmetallen pa plats och se till att den sitter ordentligt.
® Anvand ratt verktyg for att fasta den, utan att 6verdriva atdragningen.

® Kontrollera att snap fitlucksystemet fungerar korrekt.

2. Anvéndning

® | adda magasinet med hogst tre patroner av storre kalibrar som 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28
Nosler, 300 PRC, 300 Norma och fler.

® Kontrollera att patronerna sitter korrekt innan du anvéander vapnet.

® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.

e Atervinn aluminiumdelar dar det &r méjligt.

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation i produktens forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



